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KÖSZÖNTÉS

Mögöttünk van egy intenzív, kihívásokkal teli, de si-
keres év. Különösen örülünk annak, hogy forgal-

munk 11%-kal nőtt, és elérte a 850 millió eurós határt. 
Ez az eredmény nem magától értetődő – a fejlesztés, 
a gyártás, a logisztika, az értékesítés, a szerviz és számos 
más területen dolgozó kollégák elkötelezett munkájának 
köszönhető. Ugyancsak hálásak vagyunk ügyfeleinknek 
és partnereinknek, akik bizalmukkal, építő jellegű visz-
szajelzéseikkel és hosszú távú együttműködésükkel tá-
mogatják az AMAZONE-t. Ezt a kiváló eredményt közö-
sen értük el. A márkánk iránti nagy elismertséget 
bizonyítja az is, hogy az AMAZONE a mezőgazdasági 
gépgyártók legfrissebb DLG-imázsbarométerében elő-
ször a 2. helyet szerezte meg.

Az elmúlt év egyik legfontosabb eseménye az 
AGRITECHNICA 2025 volt. A kiállításon való részvéte-
lünk hatalmas siker volt: sűrűn látogatott standok, tar-
talmas és magas színvonalú beszélgetések, rendkívül 
pozitív visszajelzések újdonságainkról, valamint az út-
törő megoldásainkért kapott számos díj. Mindez meg-
erősíti az általunk követett irányvonalat: gyakorlatias 
innovációk, a legmagasabb minőség és folyamatos 
ügyfélközpontúság. Köszönetünket fejezzük ki minden 
kollégánknak, akik előkészítették, felépítették és lebo-
nyolították a kiállítást, elvégezték az utómunkálatokat – 
az első tervektől az utolsó kiállítási napig. 

A kedvező számok ellenére továbbra is sok kihívással 
nézünk szembe. Éppen ezért még fontosabb, hogy csa-
patként, egységesen lépjünk fel: ügyfeleinkre összpon-
tosítva, egyértelmű prioritásokkal a projektjeinkben, 

valamint a biztonság, a hatékonyság és a teljesítési 
színvonal terén támasztott magas elvárásokkal.

Célzottan fektetünk be munkatársainkba, folyamata-
inkba és telephelyeinkbe – annak érdekében, hogy az 
AMAZONE a jövőben is megbízhatóan teljesítsen, és új 
mércét állítson fel. Egy aktuális példa erre az El Doradói 
(Észak-Amerika) új fióktelepünk, amelynek köszönhe-
tően megerősítjük nemzetközi jelenlétünket, és még 
közelebb kerülünk ügyfeleinkhez ezen a fontos piacon.

Végül szeretnénk egy pillantást vetni családunk és 
vállalkozásunk jövőjére is: nagy örömünkre szolgál, 
hogy Philipp Dreyer – a Dreyer család ötödik generáció-
jának tagja – csatlakozik a vállalathoz. Számunkra ez a 
folytonosság, a felelősségvállalás és az AMAZONE-hoz 
fűződő mély kötődés erőteljes jelképe.

Az AMAZONE minden ügyfelének, partnerének és 
barátjának szívből köszönjük a támogatást, a bizalmat 
és az együtt megtett utat. Önökkel együtt szeretnénk 
továbbírni családi vállalkozásunk sikertörténetét – a 
stabilitás, a bátorság és a jó megoldások iránti lelkese-
dés jegyében. Ezt az örömöt szeretnénk megosztani 
Önökkel 2026. május 21-én az AMATECHNICA vállalati 
kiállításon is, ahol együtt ismerhetünk meg innovatív 
megoldásokat, és a jövőbe is betekinthetünk. 
Várjuk Önöket Hasbergenben!

Christian Dreyer és Dr. Justus Dreyer

Balról: Az igazgatótanács elnöke és tulajdonos 
Christian Dreyer és Dr. Justus Dreyer

11%-os növekedés, sikeres kiállítás, erős csapat

TALÁLKOZUNK AZ OSNABRÜCK MELLETTI GASTÉBEN
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GÉP

A Catros fejlesztésének külön-
legessége az volt, hogy már az 
elejétől fogva nagy sikert aratott, 
nem kellett hosszú tesztelési idő-
szakokon átesnie, és azonnal nagy 
sikert aratott. Egy ügyfél egyszer 
azt mondta nekem, hogy a Catros 
a legjobb gép a gazdaságában.

Klaus Dreyer
A tulajdonosi család 
3. generációja

Az elmúlt néhány évben kiderült, 
hogy az AMAZONE Catros felel 
meg leginkább az igényeinknek, 
mivel ez a legstabilabb gép a 
piacon. Kipróbáltunk más már-
kákat is.

Michael Hesselbach
A Hesselbach GmbH mezőgazda-
sági vállalkozás ügyvezetője

A gépben leginkább a könnyű 
kezelhetőség és beállítás nyűgöz 
le minket. Ezenkívül a tárcsák na-
gyon strapabíróak. Nagyon sokáig 
tudjuk vezetni. Ezek a gépek az 
egész tavaszi szezont kibírják.

Martin Albers
A Hesselbach GmbH mezőgazda-
sági vállalkozás munkatársa

Megérkezett az új Catros 6003. 
Azért választottuk ezt a gépet, 
mert olyan gépet akartunk, 
amelyhez a késhengert hasz-
nálni tudjuk, és amely beépített 
futóművel rendelkezik, mivel 
változó talajviszonyok között kell 
dolgoznunk. [...] Korábban egy 
másik gépet használtunk. Akkor 
még nem vettünk volna részt a 
versenyen. Ezzel a géppel már jó 
200 hektárt megműveltünk.

Bernd Stricker, a Stricker & 
Moormann GbR ügyvezetője

Mindig lenyűgöz, amikor meg-
látom a Catrosokat Észak- vagy 
Dél-Amerika hatalmas mezőin; 
egyrészt természetesen a mun-
kavégzési sebességük miatt, 
másrészt pedig azért, hogy milyen 
kiváló eredményt lehet velük 
elérni.

Christian Dreyer
A tulajdonosi család 
4. generációja

Catros rövidtárcsa – 25 éve a legjobb 
választás VIDEÓ:

A Catrosban leginkább a gép 
egyszerűsége nyűgöz le: könnyen 
beállítható, a karbantartásmen-
tes csapágyaknak köszönhetően 
könnyen karbantartható, tökéletes 
művelési képet és hatalmas telje-
sítményt nyújt.

Christoph Laumann
Talajművelési 
terméksorozat-felelős

25 éves a Catros – 
Innovation never stops

report 51
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AGRITECHNICA

Lezajlott a világvezető mezőgazdasági gépipari szakvásár. 
Több mint 50 kiállított géppel és működő modellel – köztük 

több mint 30 újdonsággal – innovatív és erős csapatként mu-
tatkozhattunk be, és nagy nemzetközi érdeklődést tapasztal-
tunk technológiai és digitális megoldásaink iránt. Körülbelül 
3000 m²-es kiállítóterületű standunkat olyan hely volt, ahol az 
ember jól érzi magát, és ahol közvetlenül megtapasztalható az 
innováció. Számos szakmai megbeszélésre került sor, és érté-
kes, új kapcsolatok jöttek létre. A DLG adatai szerint összesen 
2849 kiállító jelent meg 52 országból, valamint mintegy 
477 000 szakmai látogató 171 országból, ami kiemelkedő 
nemzetközi szakmai találkozóvá tette a rendezvényt.

Az első koncepciótól kezdve az előkészületeken át a felépíté-
sig és lebontásig, valamint a megvalósításig mindent gondo-
san megterveztek és végrehajtottak. A felépítést és a lebontást 
a gastei, leedeni, bramschei, hudei és lipcsei telephelyek több 
mint 40 munkatársa végezte el sikeresen, különböző részle-
gekből összefogva. Kiállítási standunknál átlagosan 190 kollé-
gánk dolgozott, akiknek egynegyede nemzetközi leányvállala-
taink vagy importőreink alkalmazottja volt. Ez a kiváló 
csapatmunka nemcsak hatalmas sikerré tette kiállítási részvé-
telünket, hanem különleges élménnyé is.

Új termékeinkkel, a ZA-TS 01 AutoSpreaddel és az EasyMatch
rendszerrel egyszerre két díjat is elnyertünk: mindkettő 

DLG ezüstérmet kapott, ami lenyűgözően bizonyítja erőteljes 
innovációs képességeinket. Ezenkívül SoilDetect termékünk el-
nyerte a rangos DLG Agrifuture Concept Winner Award díjat – 
egy olyan elismerést, amely a mezőgazdasági technika terén 
végzett úttörő munkát, valamint a jövőbe mutató koncepciókat 
díjazza. A Farm Machine Awards díjátadón is sikerült meggyőz-

nünk a zsűrit: a ZA-TS 01 AutoSpread és az EasyTram egy nem-
zetközi szakértői zsűri elismerésében részesült, és ezzel az ipar-
ág egyik legrangosabb díját nyerte el. Csapatunk az 
AGRILL-versenyen is újabb kiemelkedő eredményt ért el. 
A gyakornokaink által kifejlesztett, teljes mértékben működő-
képes, egy téli sószóróból átalakított AmaGrill nevű high-tech 
grill különleges innovációs díjat kapott.

ÚJABB ELISMERÉS! Díjaink áttekintése

A siker kulcsa a kiváló csapatmunka! 

Erőteljes jelenlét az 
AGRITECHNICA 2025 kiállításon
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Kiállításaink szerves részét képezi már évek óta az im-
portőröknek szóló est, amelyet először az AGRITECHNICA 

2001 alkalmával szerveztünk meg. Azóta az esemény közkedvelt 
hagyománnyá vált, amely elősegíti a nemzetközi kapcsolatépí-
tést és a személyes találkozásokat világszerte működő értékesí-
tési partnereinkkel.

Az AGRITECHNICA 2025 keretében is folytattuk ezt a hagyo-
mányt, és kiküldtük a meghívókat a 2025. november 11. ked-
den megrendezett 12. AMAZONE importőrök estjére. 42 ország-
ból érkező értékesítési partnerek és importőrök fogadták el a 
meghívást, és az estét intenzív megbeszélésekre és tapasztalat-
cserére használták fel.

Nemzetközi tapasztalatcsere az importőrök estjén

AGRITECHNICA

report 51
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A NAGYVILÁGBÓLFÓKUSZBAN A PARTNER

A Stavermann GmbH 2025-ben ünnepelte fennállásának 150. 
évfordulóját. 1875 óta a vállalat a szakértelmet és a fejlő-

dést képviseli a kommunális, kertészeti és golfpálya-technika 
területén. A Rullében működő kis családi vállalkozásból egy ti-
zenegy telephellyel rendelkező, erőteljes szolgáltató vált 
Észak-Németországban. Az AMAZONE kommunális gépekkel 
foglalkozó értékesítési partnereként a Stavermann testreszabott 
megoldásokat kínál önkormányzatok, ipari vállalatok és szol-
gáltatók számára. 

A Stavermann számára a szoros ügyfélkapcsolatok és a sok-
féle beszállítóval való, egyenrangú partneri viszony nem csu-
pán vállalati stratégia, hanem a 150 éves sikertörténet alapvető, 
mindennapokban megvalósuló alapeleme. Ennek megfelelően 
vidám, mégis jellegzetesen észak-német hangulatban ünne-
pelték ezt a jubileumot a wallenhorsti központi telephelyen.

A 150. évforduló alkalmából rendezett ünnepség. 
Balról jobbra: Roland Kratz (AMAZONE értékesítési vezető, központi régió), 
Stefan Ludwig (ügyvezető/üzlettárs), Johannes Vocke (ügyvezető/üzlettárs), 
Rainer Stratemeyer (üzlettárs/mellei fiókvezető), Andreas Petermöller (az 
AMAZONE kommunális gépekért felelős gyári képviselője, északi régió)

A görögországi Halkidiki régióban, Nea Gonia környékének 
termékeny vidékén Miltiadis Charenis gazda már évek óta 

írja sikertörténetét, amely során a hagyományos mezőgazdasá-
got a legmodernebb technológiával ötvözi.

Miltiadis Charenis egy körülbelül 500 hektáros családi gaz-
daságot működtet, ahol főként gabonaféléket, köztes termé-
nyekként csillagfürtöt, valamint az ouzo előállításához szüksé-
ges ánizst termesztenek. Számára a mezőgazdaság nem csupán 
hivatás, hanem életfilozófia is egyben – amelyet az innovációs 
szellem és a hatékonyság jellemez.

Már körülbelül 15 éve az AMAZONE technológiájára támasz-
kodik, és cégünk valamennyi termékcsaládjából származó gé-
peket használ. Legújabb beruházásai közé tartozik a nagy telje-
sítményű Cirrus 6003 típusú mulcsozó vetőgép, amely a mezőin 
kiváló eredményeket ér el, és megfelel a pontosság és a haté-
konyság iránti magas elvárásoknak. Egyértelmű következtetése 
a következő:

„Egész életemben a mezőgazdaságban dolgoztam, de csak 
azóta tekintem magam igazi gazdának, amióta AMAZONE gé-
peket használok” – ez a vásárlói vélemény önmagáért beszél.

Miltiadis Charenis társadalmi és politikai téren is sikeres. 
Hosszú évekig New Propontida település vezetőjeként, ma pe-
dig a település helyi politikusaként aktívan elkötelezett a vidék-
fejlesztés mellett. Modern gazdálkodási módszerei és a szántó-
földi gazdálkodás terén tanúsított innovatív szelleme miatt a 
neves görög mezőgazdasági szaklap, az Agrenda a „2023-as év 
gazdája” címmel tüntette ki.

Miltiadis Charenis – 

Siker a hagyományok és a modern 
AMAZONE-technológia ötvözésével

Miltiadis Charenis és Jannis Antonakis, 
a görög AMAZONE-importőr, 
a G. I. Antonakis S. A. tulajdonosa (balra)

Gyárlátogatás Bramschéban egy görög ügyfélcsoporttal 2025. december 4-én

Miltiadis Charenis az AMAZONE 
exportmenedzserével, 
Josef Hirtlerrel (balra)

150 éves a Stavermann – 
innováció hagyományokkal
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A NAGYVILÁGBÓL

A szoros együttműködés kezdetét a Közép-Ázsiai Német Ke-
reskedelmi és Ipari Kamara által 2024 szeptemberében 

szervezett „Kazahsztán–Németország” üzleti fórum jelentette. 
Az Olaf Scholz szövetségi kancellár vezette gazdasági delegáció-
ban Christian Dreyer is részt vett, és ott írta alá az AgroMash-
Holding (AMH) és az AMAZONE közötti ipari együttműködési 
megállapodást.

Az AgroMashHolding Kazahsztán egyik vezető gépgyártó 
vállalata, amely többek között a Deutz Fahr, a Lovol, a Kirovetz 
és az Essil számára gyárt. A kostanaiban található 29 hektáros 
területen, amelyen 36 000 m² gyártóterület áll rendelkezésre, 
évente mintegy 1000 traktor és 300 kombájn készül. A telep-
hely vasúti bekötéssel, saját vámraktárral, vámosztállyal, tanú-
sító irodával, valamint saját tervező részleggel rendelkezik.

Az AMAZONE helyi gyártásának keretében 2025-ben már a 
helyszínen gyártották és értékesítették a Condor vetőgépek első 
sorozatát. 2026-ra egy kibővített sorozat bevezetését tervezik. 
A gyártás olyan, valóban értéknövelő folyamatokat foglal ma-
gában, mint a hegesztés és a festés, a sikere pedig elsősorban 
az AMAZONE munkatársai, Waldemar Schäfer és Jakob Funk 
helyszíni munkájának köszönhető.

Az AMAZONE és belgiumi importőrünk, a Hilaire Van der 
Haeghe közötti együttműködés 2025-ben már lenyűgö-

zően hosszú, 90 éves történetre tekint vissza. Ami korai érté-
kesítési partnerségként indult, az évtizedek alatt bizalomra 
épülő és sikeres együttműködéssé fejlődött. Ezt a különleges 
jubileumot az Agritechnica 2025 kiállításon rendezett, im-
portőröknek szóló este keretében ünnepélyesen megünne-
pelték, ahol egy kifejezetten erre az alkalomra festett képet 
adtak át a hosszú távú partnerség szimbólumaként.

A HH agri, a Hilaire van der Haeghe mezőgazdasági szek-
torra szakosodott üzleti egysége, egy 125 éves tapasztalattal 
rendelkező családi vállalkozás. A Fendt és az AMAZONE pré-
mium márkák kizárólagos importőreként a HH agri a minő-
séget, a megbízhatóságot és az ügyfélközpontúságot képvi-
seli. Kiterjedt kereskedői hálózatunk, valamint az értékesítés 
és a szerviz területén jártas munkatársaink garantálják a pro-
fesszionális és személyre szabott kiszolgálást. A portfóliót a 
HH garden üzleti egység egészíti ki, amely a zöldterületek és 
a kommunális szolgáltatások területét fedi le.

Még szorosabb együttműködés az üzleti fórumon

Szoros együttműködés Német-
ország és Kazahsztán között

90 éve tartó együttműködés az 
AMAZONE és a Hilaire Van der 
Haeghe között

Látogatás az AgroMashHoldingnál Kosztanajban: az AgroMashHolding mun-
katársai (1. balról és 2. jobbról), Andreas Hemeyer, az AMAZONEN-WERKE 
ügyvezető igazgatója (2. balról), Dr. Tobias Meinel, a kazahsztáni TOO AMA-
ZONE leányvállalat ügyvezetője (3. balról), valamint Viktor Wolf, az AMAZONE 
exportmenedzsere (1. jobbról).

Balról: Tom Van Looveren (HH agri üzletágvezető), Christian Dreyer (az 
AMAZONE csoport tulajdonosa), Julien Vanderhaeghe (a HHgroup ope-
ratív igazgatója), Dr. Justus Dreyer (az AMAZONE csoport tulajdonosa), 
Jonas Gasia (AMAZONE termékekért felelős vezető, HH agri)

report 51
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RÖVIDEN

Az AMAZONE kiváló eredményt ért el a DLG ImageBarometer 2025/2026 
felmérésében, és először került a 2. helyre. Ezzel ismét megerősítést nyer már-
kánk szilárd jelenléte a mezőgazdasági gyakorlatban. A gazdák és a mezőgaz-
dasági vállalkozások már évek óta az AMAZONE-t tartják a mezőgazdasági 
gépgyártás egyik vezető szereplőjének.

Családi vállalkozásként célzottan fektetünk be gépeink és digitális megoldá-
saink továbbfejlesztésébe. A gyakorlatias kutatás, az új eljárások alapos teszte-
lése, valamint a felhasználókkal való szoros együttműködés képezik a precíz, 
hatékony és fenntartható műszaki koncepcióink alapját. A márka erejének nö-
vekedése számunkra egyszerre jelent megerősítést és ösztönzést. Köszönetün-
ket fejezzük ki minden munkatársunknak, valamint ügyfeleinknek és partne-
reinknek az AMAZONE iránt tanúsított bizalmukért. 

Több mint 32 évvel az első bemutató után, 2025. október 
9-én átadtunk egy új AMAZONE függesztett gyepkezelőt a 
Magdeburgi lóversenyklubnak. Már 1993-ban tartottak be-
mutatót a versenypályán, ahol igazán meggyőző volt az 
egyszerű, felhasználóbarát technológia és a kiváló minő-
ségű munkavégzés miatt. Akkoriban anyagi okok miatt nem 
volt lehetőség a vásárlásra. Egy adományokból finanszíro-
zott kezdeményezésnek köszönhetően viszont most megva-
lósulhatott a Grasshopper beszerzése.

Az AMAZONE csoport a Kansas állambeli El Doradóban 
megnyitott új telephelyével bővíti észak-amerikai jelenlétét. 
Az új amerikai telephely kiegészíti a vállalat eddigi tevékenysé-
gét a kontinensen, és erősíti a helyi jelenlétet az Egyesült Álla-
mok egyik legfontosabb mezőgazdasági régiójában.

AMAZONE már az 1970-es évek óta jelen van az észak-ame-
rikai piacon. Az AMAZONE Inc. 2016-os kanadai és az AMAZONE 
USA Inc. 2021-es alapítása után az Egyesült Államokban való 
közvetlen jelenlét folyamatosan bővült. Jelenleg több mint 
30 munkatársunk gondoskodik a kanadai és amerikai gazdák és 
kereskedelmi partnereink helyszíni kiszolgálásáról.

Az El Doradói új telephely teljes területe 2,63 hektár, és egy 
körülbelül 3000 m²-es raktárépülettel rendelkezik. A jövőben ez 
a létesítmény a talajművelő gépek és alkatrészek logisztikai, 
összeszerelési és kiszállítási központjaként fog működni az 
egész amerikai piac számára. Ezzel a beruházással az AMAZONE 

egyértelműen jelzi, hogy továbbra is a növekedésre és az 
észak-amerikai ügyfelek igényeinek kielégítésére törekszik.

Egy új csúcsteljesítmény 

Az AMAZONE a második helyre 
került a mezőgazdasági gépek 
vezető márkái között

Új AMAZONE Grasshopper a magdeburgi lóversenypályára

Az AMAZONE új telephelyet nyit a Kansas állambeli El Doradóban

Balról: Andreas Petermöller (az AMAZONE kommunális gépekért felelős 
gyári képviselője), Torsten Meyer (ügyvezető), Jens Hitzeroth (műszaki 
vezető) és Christian Koch (gépkezelő).
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„Egy dolgot elmondhatok Önöknek: Hiányzik az AMAZONE-nál végzett munka” – vallja be Hans Zens röviddel a nyugdíj-
ba vonulása után Klaus Dreyernek, az AMAZONE csoport társtulajdonosának. „A Teres ma a legjobb eke a piacon” – folytat-
ta Hans Zens. A Teres igazán meggyőző teljesítményt nyújt a robusztus gerendelyeknek, a minimális kopás érdekében nagy 
kormánylemez-előrésszel rendelkező, szabadalmazott SpeedBlade ekefejnek, valamint a precíz, automatikus elsőeke-
fej-beállításról gondoskodó AutoAdapt rendszernek köszönhetően. Nagy sebességű szántás akár 10 km/h sebességgel és 
kiváló tartóssággal – ez jellemzi a Terest. 

Belitz úr saját gazdaságához (Rothenschirmbacher 
Agrargenossenschaft e.G.) egyedi szállítóládát készített 
a fronthidraulikához, és pontosan az AMAZONE 
zöld-narancssárga színeire festette – ehhez még az 
eredeti színkódokat is megkérdezte tőlünk. A láda a 
növényvédő szerek biztonságos szállítására szolgál – 
ehhez a megfelelő matricákat mi biztosítottuk számára.

Praktikus és személyre szabott: 
házi készítésű szállítóláda

Szakértői vélemény az értékesítésösztönzés területéről

„Az AMAZONE Teres a legjobb eke a piacon”

Thomas Vogler mozgalmas élete

A BBG, az életem

Az 1954-es születésű Thomas Vogler a lipcsei ipartörténet ismert alakja és kortanú-
ja, aki a mai napig is rendkívül aktív. Karrierje során gyárfelügyelőként dolgozott a 

VEB Bodenbearbeitungsgeräte Leipzig (BBG) vállalatnál, a mai AMAZONE telephelyén. 
Személyesen ismert számos gazdát az NDK-ban, és évekig szervezett központi mun-
katársi és ügyfél-találkozókat Großzschocherben.

Emellett szenvedélyes futballista, meghatározó szerepet játszott a lipcsei amatőr 
labdarúgásban, többek között a Chemie Leipzig, a Lok Mitte és a Motor Lindenau csa-
patainál. Ma is állandó résztvevője a különböző focirajongói összejöveteleknek.

„A BBG, az életem” (2025) című könyvében Thomas Vogler személyes emlékeit öt-
vözi a vállalat történetével – a VEB-ben uralkodó termelési körülményektől kezdve az 
átmeneti időszakon át egészen a privatizációig. Ez egyértelműen jelzi, hogy milyen 
hatással lehetnek az elkötelezett emberek a vállalatokra és a közösségre.

Ez a felelősségtudat ma is jelen van: a „Parkschloss Grünau” munkacsoporttal, az 
AMAZONE vezetőjével, Klaus Dreyerrel, valamint Rudolf Sacks ükunokájával, 
Dr. Wieland Sackkel közösen a történelmi épület és a park megóvásáért küzd – ez egy 
nehéz, de kifizetődő vállalkozás, amelyből végül mindenki profitálhat.

report 51
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Sascha Bansberg 2016 óta az AMAZONE család tagja. 
Már első állomáshelyén, nyáron Lipcsében, bemutatósofőr-

ként a vállalati kultúra, az emberek és a termékek is mély be-
nyomást tettek rá.

Sascha Bansberg, aki Münsterben egy családi tulajdonban 
lévő tejtermelő gazdaságban nőtt fel, már korán elkezdett a 
mezőgazdasági gépészet iránt érdeklődni. Miután elvégezte a 
mezőgazdasági szakiskolát, továbbképzésen vett részt, és me-
zőgazdasági mesteri képesítést szerzett.

Hét év szakmai tapasztalatot követően egy mezőgazdasági 
vállalkozásnál kiemelkedő tudásszomja arra ösztönözte, hogy 
ipari mérnöki tanulmányokat folytasson az Osnabrücki Főisko-
lán. Ebben az időszakban szerezte első tapasztalatait az értéke-
sítésösztönzés és a termékmarketing területén, és az 
AMAZONE-val együttműködve írta meg diplomamunkáját.

Bansberg 2018 óta Lipcsében feleségével és két gyermekük-
kel. 2018 és 2021 között a lipcsei régió értékesítésösztönzéséért 
volt felelős, 2021 és 2023 között pedig a belső értékesítési rész-
leg munkáját irányította. 2023 óta ő vezeti a Schleswig-Hols-
teinban és Kelet-Németországban működő értékesítési terüle-
tet, valamint ő felelős a lengyelországi értékesítésekért is.

Az motiválja minden nap, hogy előmozdítsa a folyamatos fej-
lesztéseket, és tartósan bővítse az AMAZONE piaci részesedését.

Az állásinterjún az akkori üzemvezető, Wiendieck úr egy egyszerű, de fon-
tos kérdést tett fel Backhaus úrnak: „Sikerült a mezőgazdasági gépész 

vizsgája? Ha igen, holnap reggel 6 órakor kezdhet.” Így kezdődött 1983-ban 
az AMAZONE-karrierje – egy döntéssel, amelyet sohasem bánt meg.

Backhaus úr az első évét a szerelőüzemben töltötte, ahol akkoriban ve-
tőgépeket gyártottak. Ezt követően a hegesztőműhelybe került, ahol he-
gesztőként, majd később hegesztőrobotokkal dolgozott. 1991-ben Back-
haus úr átvette a művezetői feladatkört, és ezzel párhuzamosan esti 
iskolában szerzett fémipari mester, üzleti menedzser, hegesztő szakember 
és Refa-technikusi képesítést.

1998-ban a munkaelőkészítés területére került, majd 2000 végén a mun-
kaidő-nyilvántartás területére. Ott dolgozik a mai napig, és olyan feladatokat 
lát el, mint az időmérés, a munkahely-kialakítás és a projektmunkák.

Hosszú és eredményes AMAZONE-pályafutása után Backhaus úr szá-
mára ősszel új életszakasz kezdődik. A mindennapi munkából való vissza-
vonulásának különösen azért örül, mert így több időt tölthet majd család-
jával és unokájával. A sportklubban végzett önkéntes munkája és a 
kertészkedés továbbra is fontos részét képezik mindennapjainak.

Meggyőződésből az AMAZONE-nál 

Bemutatósofőrből 
értékesítési vezető

Thomas Backhaus útja

Több mint négy évtized az AMAZONE-nál
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Tim Summerhill ötvözi a műszaki szakértelmet, a 
szervezési tehetséget és a mezőgazdaság iránti mély 

elkötelezettséget. Szakmai pályafutása a sajtoló- és for-
mázótechnika területén végzett finomműszerész-kép-
zéssel indult. Egy barátja ösztönzésére végül úgy dön-
tött, hogy gépészmérnöknek tanul a Münsteri Műszaki 
Főiskolán. A szünet alatt a Krone vállalatnál szerzett 
gyakorlati tapasztalatot, majd a Claasnál írta meg diplo-
mamunkáját a kombájnfejlesztés területén.

2010-ben csatlakozott az AMAZONE-hoz, mint a 
műtrágyaszórás-technológiai és elektronikai termékek 
vevőszolgálati szakértője. Már korán elkezdett foglalkoz-
ni a műszaki képzésekkel és a képzési anyagok elkészí-
tésével. 2012-től Tim Summerhill vette át a hudei kép-
zési központ vezetését, és döntő szerepet játszott az 
Akadémia felépítésében és folyamatos fejlesztésében a 
kezdetektől egészen a mai formájáig. Ezen hosszú évek 
munkájának egyik csúcspontja az új AMAZONE Akadé-
mia megnyitása volt Altmoorhausenben 2025 nyarán.

Tim Summerhill 2012 óta házas, és két gyermek édes-
apja. Az AMAZONE-nál végzett munkája mellett egy ba-
rátja gazdaságában is rendszeresen segít. A családjával 
töltött szívesen járnak a természetben, szerveznek közös 
programokat és kempingtúrákat Európa-szerte.

Elena Reis 28 éves, a Fels-Pfalz régióból származik, és rendkívül 
nagy szenvedélyt táplál a mezőgazdasági gépek iránt. A Mün-

cheni Műszaki Egyetemen folytatott agrártudományi tanulmányai 
során szakmai érdeklődése egyre inkább a mezőgazdasági gépek 
irányába fordult. Már tanulmányai alatt is nagy hangsúlyt fektetett 
az elmélet és a gyakorlat összekapcsolására, és a szünidőket pedig 
arra használta ki, hogy a regionális mezőgazdasági vállalkozásoknál 
dolgozzon. Ott értékes gyakorlati tapasztalatokat szerzett, és először 
került szoros kapcsolatba az AMAZONE gépeivel.

Két évvel ezelőtt az Agritechnica kiállításon kapott döntő lökést 
a további fejlődéshez. A közösségi médiában végzett tevékenysé-
geinek köszönhetően Elenát meghívták az AMAZONE kiállítási 
standjára. Az első megbeszélésekből hamarosan konkrét tervek 
alakultak ki – ma bajorországi értékesítési képviselőként a német 
értékesítési csapat tagja, ahol elkötelezettségével és szakértelmé-
vel támogatja az ügyfeleket és a kereskedelmi partnereket.

Elena Reis a munkán kívül is aktív: szabadidejét legszíveseb-
ben a hegyekben tölti – vadászással, túrázással vagy síeléssel. 

Ugyanakkor nyitott az új élményekre, és szívesen merít ihletet 
más régiókból és kultúrákból.

Tim Summerhill 

Folyamatos elkötelezettség 
az AMAZONE Akadémia iránt

„Az AMAZONE-nál a mezőgazdasági gépek területén dolgozom – szenve-
déllyel, bátorsággal és tele energiával, mindig új megoldásokat keresve.”
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  Wilfried Koldehoff, az AMAZONE exportmenedzsere (balra), Ruben van der Merwe, 
az AMAZONE képviselője ( jobbra)

A Falcon Agricultural Equipment (Pty) Ltd 1985 óta 
fontos szerepet tölt be az afrikai mezőgazdasági 

gépiparban. A KwaZulu-Natal tartománybeli Howick 
székhelyű vállalat Afrika legnagyobb rotációska-
sza-gyártójává fejlődött. Egy erősen mezőgazdasági jel-
legű régióban, egy vezető mezőgazdasági főiskola köz-
vetlen közelében gyártanak gyakorlatias és strapabíró 
gépeket professzionális felhasználásra.

2005 óta a Falcon szoros partneri kapcsolatot ápol az 
AMAZONE-nal – ez az együttműködés mindkét fél szá-
mára jelentős hozzáadott értéket képvisel. Az AMAZONE 
segítségével a Falcon sikeresen terjeszkedett a dél-afrikai 
piacon, és tovább erősítette a német prémium márka po-
zícióját a Szaharától délre fekvő afrikai területeken is. 

 Ezzel együtt az AMAZONE is profitált a Falcon kiterjedt kereskedői háló-
zatából, amely hozzáférést biztosított a nagy gépgyártó partnerekhez.

Ennek az együttműködésnek egyik látható eredménye a műtrágya-
szórók piacán elért vezető pozíció: ma már szinte minden nagy dél-af-
rikai kereskedelmi gazdaságban megtalálható egy zöld AMAZONE 
műtrágyaszóró. A vontatott növényvédelmi permetezőgépek szűk piaci 
szegmensében is sikereket értek el, akárcsak a talajművelő gépek terén.

A modern nagyüzemek a legmagasabb szintű pontosságot igénylik. 
Innovációs erejével, piaci ismereteivel és a belé vetett bizalommal az 
AMAZONE továbbra is megbízható partner marad a dél-afrikai gazdák 
számára – ma és a jövőben is.

40 éves a Falcon – 
20 éve az AMAZONE-val
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A Raiffeisen Technik HSL GmbH és az AMAZONE kö-
zötti együttműködés kiváló példája annak, hogyan 

nyújtható igazán minőségi szervizszolgáltatás a mező-
gazdasági gépekhez. A Dél-Schleswig-Holstein és Nyu-
gat-Mecklenburg-Elő-Pomeránia régióban elismert 
szervizközpontként a Raiffeisen Technik HSL aktívan 
részt vesz az AMAZONE-szervizszakértők képzésében.

Itt jelenleg két szerviztechnikus vesz részt az 
AMAZONE képzési programjában – köztük Philipp Pein, 
aki már három éve a program résztvevője. A mezőgaz-
dasági és építőipari gépszerelő/mechatronikus képzés, 
valamint a rendszeresen megrendezett szervizképzések 
jelentik az alapot a szakértői továbbképzéshez. A hudei 
Akadémia évente megrendezett, kéthetes továbbképzé-
se a szakértői képzés résztvevőinek átfogó ismereteket 
nyújt az AMAZONE valamennyi termékcsoportjáról, ez-
zel megalapozva az igazán hatékony ügyfélszolgálatot.

Philipp Pein nemrégiben egy új matricázással ellátott 
„AMAZONE Service  Experte” járművet kapott, amely 
minden szükséges szervizszerszámmal felszerelt. Így 
optimálisan felkészült a közelgő első bevetésekre, vala-
mint az ügyfélnél végzendő karbantartási és javítási 
munkákra.

Összesen mintegy 60 AMAZONE-szervizszakértő 
képzése folyik az Akadémián. Ezek Németországban, 
Ausztriában és Luxemburgban működnek, és egy erős, 
szakértő szervizpartnerekből álló hálózatot alkotnak.

A Wittstock/Dosse székhellyel rendelkező BLT Brandenburger 
Landtechnik GmbH egy elismert mezőgazdasági gépkereske-

dő Brandenburgban. A vállalat, amelynek több telephelye is van 
a tartomány északi és keleti részén, modern mezőgazdasági gé-
pek értékesítésével, szervizelésével és alkatrészellátásával foglal-
kozik, és mezőgazdasági üzemeket, valamint mezőgazdasági vál-
lalkozásokat lát el. A BLT összesen 96 alkalmazottat foglalkoztat.

A vállalatot 1998. május 1-jén alapították Rothe Landtechnik 
néven, 2001. október 1-jétől pedig BLT Brandenburger Land-
technik GmbH néven működik. Az évek során a hálózat folya-
matosan bővült, többek között Nauenben, Kerkowban és Rhi-
nowban nyíltak új telephelyek, a löwenbergi telephely 
átvételére pedig 2024-ben került sor.

A BLT egyik legfontosabb partnere az AMAZONEN-WERKE 
mezőgazdasági gépgyártó. Az együttműködés már az első évek 
óta fennáll, és ma már magában foglalja a műtrágyaszórás, a ta-
lajművelés, a vetés és a növényvédelem területén történő forgal-
mazást. Az AMAZONE hivatalos kereskedőjeként a BLT ötvözi re-
gionális piaci és szervizszakértelmét az AMAZONE innovációs 
erejével. Ez a szoros partnerség közös kezdeményezésekben is 
megnyilvánul, például a lipcsei és gottini értékesítésösztönző 
szervezetekkel folytatott sikeres együttműködésben, amely egy-
úttal hozzáadott értéket is képvisel az ügyfelek számára.

Az AMAZONE-technológia kompetenciapartnere 

A BLT Brandenburger Landtechnik  

Balról: Patrick Eichholz (az AMAZONE szervizmenedzsere) és az 
Agravis Technik HSL két AMAZONE szervizszakértője, Phillip Pein és 
Stephan Hoppe

Balról: Sascha Bansberg (az AMAZONE értékesítési vezetője), Helmut Rothe 
(a BLT ügyvezetője), Daniel Pade (a BLT értékesítési vezetője) és Markus Gernt 
(az AMAZONE brandenburgi üzleti képviselője)

A Raiffeisen Technik HSL és az AMAZONE 

Erős partnerség a kiváló 
szerviz érdekében 
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A forgóboronák az 1970-es évek-
ben élték a fénykorukat. Külö-

nösen vetőgépekkel együtt használ-
va tettek szert nagy elismertségre a 
gazdák körében. A forgóborona a 
hajtótengely által meghajtott, „hú-
zásra álló” fogakkal dolgozik – ezek 
ugyanis nem hatolnak be aktívan a 
talajba. Ennek a kialakításnak azon-
ban van egy kulcsfontosságú gyen-

gesége: a fogak a talajon csúsznak, és nehéz talajon 
gyakran nem érik el a kívánt munkamélységet.

Az AMAZONE egy innovatív megoldással reagált erre 
a kihívásra: a forgó lazítóval. A forgóboronával ellentét-
ben itt a fogak „befelé hajlanak” – aktívan behatolnak a 
talajba, megbízhatóan fellazítják azt, és lehetővé teszik a 
munkamélység pontos beállítását. 

Az első AMAZONE KG forgó lazítót műszakilag bonyo-
lult konstrukció jellemezte. Minden forgómodul saját 
hajtóművel rendelkezett, és erős nyomórugók gondos-
kodtak arról, hogy a rotorok ellenállás esetén ki tudjanak 

térni. Ez a megoldás ugyan működőképes volt, de drá-
gának és meghibásodásra hajlamosnak bizonyult.

A technika fejlődésével végül egy lényegesen strapa-
bíróbb és gazdaságosabb megoldás vált általánossá: az 
edzett acélból készült kultivátorkapák. Ezek önállóan ki-
kerülik az akadályokat – kiegészítő mechanizmusok nél-
kül. Ez az alapelv azóta, közel négy évtized alatt már 
megszámlálhatatlan alkalommal bizonyított.

Az AMAZONE KG forgó lazítója ma is a termékpaletta 
egyik legnépszerűbb terméke. 

Visszatekintés: 

AMAZONE KG forgó lazító

Hosszú ideje nálunk dolgozó munkatársunk, Reinhard 
Schwope gépészmérnök és informatikus már 1983-ban 
megkezdte szakmai pályafutását tervezőként a VEB Leipzi-
ger Bodenbearbeitungsgeräte vállalatnál. 2005 óta a lipcsei 
utódvállalat, az AMAZONE BBG alkalmazásában áll – és 
idén búcsúzik, hogy megérdemelten nyugdíjba vonuljon.

Szenvedélye a történelmi mezőgazdasági gépek megőr-
zése. Legnagyobb restaurációs projektjét egy 1974-es gyár-
tású, 230 lóerős, 16 előre- és 8 hátrameneti fokozattal ren-
delkező Kirovezk K-700A típusú orosz traktoron végezte, 
amely több mint 30 éven át használatlanul állt egy gazda-
ként dolgozó barátja pajtájában, és már a selejtezésre volt 
ítélve.

2017-től Reinhard Schwope megkezdte a lenyűgöző jár-
mű teljes szétszerelését. Átalakította a 8 hengeres V-mo-
tort, a sebességváltót, a tengelyeket, valamint a vázat a 
csuklós lengőblokkal. Annak érdekében, hogy elegendő he-
lyet biztosítson a restauráláshoz, 2021-ben még egy saját 
épületet is emelt. A felújítás után a „sárga szörnyeteg” 
2025-ben kapta meg első forgalmi engedélyét, piros H-be-
tűs rendszámmal. Az első próbaüzemeket tavaszra tervezi.

Reinhard Schwope „sárga szörnye”

Egy nyolc évig tartó restaurálás 
befejezése
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AMAZONE helyszínbemutató, 5. rész: Bramsche 

Bővítési munkálatok a 
bramschei telephelyen

Légi felvétel, 2026.

2013-ban rájöttünk, hogy: a meglévő gyáraink kapacitása 
hosszú távon nem lenne elegendő a növekvő igények kielégí-

téséhez. Ezért elkezdtünk keresni egy megfelelő telket egy új te-
lephely számára – lehetőleg a gastei székhelyünk közelében, 
hogy a tapasztalt munkatársainkat is be tudjuk vonni a munkába.

Egy szerencsés véletlennek köszönhetően lehetőség nyílt egy 
25 hektáros, teljesen felszerelt tanyát megvásárolni Schleptrup-
ban, Bramsche egyik kerületében. A telek egy régóta az 
AMAZONE-nál dolgozó munkatárs testvérének tulajdonában 
volt. A helyszín ideális volt: közvetlenül a Brémába vezető autó-
pálya mellett, egy lehajtó közelében, sík terepen – tökéletes fel-
tételek egy új gyár számára.

A legnagyobb kihívás a gyárépítési engedély megszerzése 
volt, ami akkoriban egyáltalán nem volt olyan egyszerű. Ennek 
fényében még nagyobb örömmel fogadtuk a bramschi városi 
tanács jóváhagyását a projektünkhöz.

2017-ben eljött az idő: megvásároltuk a birtokot, és letettük 
az alapkövet – Bramsche polgármesterével, Heiner Pahlmannal, 
valamint Mathias Middelberg szövetségi parlamenti képviselővel 
együtt. Modern gyárunk építése gyorsan haladt, így már a kö-
vetkező év augusztusában megünnepelhettük az ünnepélyes 
megnyitót.

Ma Bramschéban szerelik össze az UF függesztett szántóföldi 
permetezőgépet, az UX vontatott szántóföldi permetezőgépet, 
a Pantera önjáró szántóföldi permetezőgépet, a ZG vontatott 
műtrágyaszórókat, valamint egyéb nagy teljesítményű gépeket. 
Az eredeti tanyából egy gyönyörű, történelmi pajta maradt 
fenn, amelyet bemutatókhoz használunk.

Már 2021-ben egy 8000 m²-es csarnokkal bővítettük az üze-
met, és jelenleg egy 13 000 m²-es gyártási és logisztikai komp-
lexum, valamint egy 900 m²-es irodaház épül. Bramsche folya-
matosan fejlődik!  

report 51
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A családi hagyomány folytatódik: 

Philipp Dreyer 
csatlakozik a vállalathoz

Philipp Dreyer 2026 áprilisá-
ban történő végleges csat-

lakozásával a Dreyer család kö-
vetkezetesen folytatja a hosszú 
évekre visszanyúló családi ha-
gyományt. Az ötödik generáció 
képviselőjeként tanulmányai 
és külső szakmai tapasztalatai 
után most véglegesen csatla-
kozik a családi vállalkozáshoz.

Philipp Dreyer a maastrichti 
egyetemen szerzett diplomát 
nemzetközi üzleti tanulmá-

nyokból, majd a Müncheni Műszaki Egyetemen szerzett mes-
terdiplomát menedzsment és technológia szakon. Miután 
sokoldalú gyakorlati tapasztalatot szerzett az AMAZONE-nál 
és más vállalatoknál, két és fél éven át vállalati tanácsadóként 
dolgozott a Bain & Company cégnél. Eddigi pályafutásáról és 
az AMAZONE-nál való kezdéséről kérdeztük.

report: Philipp, mi az, ami téged személyesen vonz a me-
zőgazdasági gépekben, és különösen az AMAZONE-nál?

Philipp Dreyer: Először is nagyon örülök annak, hogy mos-
tantól az AMAZONE csapatának tagja lehetek. Egy izgalmas 
iparágban dolgozunk: a mezőgazdaságnak egyre kevesebb 
erőforrással kell ellátnia a világ egyre növekvő népességét. 
Az innovatív mezőgazdasági technika kulcsfontosságú szere-
pet játszik e kihívás leküzdésében. Pontosan ezeket a megol-
dásokat kínáljuk az AMAZONE-nál – ez az, ami lenyűgöz en-
gem. Különösen a kollégákkal való együttműködés vonz – 
a cégnél tapasztalható erős elkötelezettség és vállalkozói szel-
lem miatt nagy várakozással tekintek a jövőre.

report: Az AMAZONE-val nőttél fel. Milyen tapasztalatokat 
szereztél eddig a vállalatnál töltött idő alatt?

Philipp Dreyer: A nővérem, Elena, és én az AMAZONE-val 
szoros kapcsolatban nőttünk fel; ez a vállalat gyerekkorunk óta 
kísér minket. Már számos különleges élményben volt részem 
az AMAZONE csapatával. Meghatározó élmény volt az ausztrál 
importőrünknél, a Landpowernél végzett munkám: nagyon 
klassz volt látni, hogy a csapat és ügyfeleink a világ másik vé-
gén is mennyire rajonganak az AMAZONE-ért, és élőben meg-
nézni a gépeinket működés közben!

report: Célzottan készültél a szerepkörödre. Hogyan alakult 
eddig az utad a tanulmányaid és a szakmai gyakorlatok során?

Philipp Dreyer: Így van. Hogy egy kis betekintést nyújtsak: 
a Müncheni Műszaki Egyetemen folytatott menedzsment és 
technológia szakos tanulmányaim során részt vettem az Un-
ternehmerTUM „Manage and More” vállalkozói és vezetői 
képzési programjában. Ott egyrészt a Bosch, az E.ON és továb-
bi partnerek számára végzett innovációs projekteken keresztül 
tanultuk meg az innovatív termékek és üzleti modellek szisz-

tematikus fejlesztését, másrészt csapatvezetési tréningeken is 
részt vettünk. Ezenkívül például egy egyetemi szeminárium 
keretében kidolgoztam javaslatokat az innovációs projektek 
felépítésére vonatkozóan, és az eredményeket bemutathattam 
Oliver Zipsének, a BMW igazgatótanácsa elnökének. Ugyanak-
kor az AMAZONE-nál, a BMW-nél és egy szoftver-startupnál 
végzett különböző szakmai gyakorlatok is fontosak voltak szá-
momra, hogy már korán megismerhessem a különböző válla-
latokat és munkamódszereket, és jól felkészülten állhassak 
munkába az Amazone-nál.

report: Az elmúlt két és fél évben a Bain & Company nem-
zetközi stratégiai tanácsadó cégnél dolgoztál tanácsadóként. 
Milyen tapasztalatokat szereztél ott?

Philipp Dreyer: A Bain csapatának tagjaként szoros együtt-
működésben dolgoztam együtt a legkülönbözőbb hátterű és 
nemzetiségű kollégákkal. Globális vállalatok felsővezetésének 
döntéshozatali folyamatait segítettük, elsősorban a gépipar-
ban. A témák sokrétűek voltak, és az MI-stratégiáktól kezdve a 
fúziókon és felvásárlásokon át egészen a beszerzésoptimalizá-
lásig terjedtek. Ez az időszak értékes eszközöket adott a ke-
zembe, például a strukturált és eredményorientált projekt-
munkához.

report: A belépésed 2026 áprilisára van tervezve. Pontosan 
hogyan fog kinézni a kezdésed az AMAZONE-nál?

Philipp Dreyer: Kezdetben egy három-négy hónapos beve-
zető képzésen veszek részt, amelynek során a vállalat külön-
böző részlegeit fogom megismerni. Örömmel várom, hogy 
közvetlen kapcsolatba lépjek az AMAZONE csapattal, ügyfele-
inkkel és partnereinkkel. Ezt követően fokozatos bevezetés kö-
vetkezik, amelynek keretében először egy vevőszolgálati terü-
leten, konkrétan az alkatrészellátás területén fogok egy 
projektet átvenni.

report: Philipp, köszönöm a beszélgetést, és jó kezdést kí-
vánok áprilisban!
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